KAYSERSBERG v. KOMISSIO

YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN TUOMIOISTUIMEN
MAARAYS (laajennettu ensimmiinen jaosto)

16 paivand elokuuta 1995 *

Asiassa T-290/94,

Kaysersberg SA, ranskalainen yhtid, kotipaikka Kaysersberg (Ranska), edustaji-
naan asianajajat Dominique Voillemot ja Jacques-Philippe Gunther, Pariisi, proses-
siosoite Luxemburgissa asianajotoimisto Jacques Loesch, 11 rue Goethe,

kantajana,

vastaan

Euroopan yhteisojen komissio, asiamiehiniin oikeudellisen osaston virkamies
Francisco Gonzilez Diaz ja komissioon siirretty kansallinen virkamies Géraud de
Bergues, prosessiosoite Luxemburgissa c/o oikeudellisen yksikon virkamies Geor-
gios Kremlis, Centre Wagner, Kirchberg,

vastaajana,

* Oikeudenkiyntikieli: ranska.
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jossa vaaditaan yrityskeskittymin yhteensoveltuvuudesta yhteismarkkinoiden seki
ETA-sopimuksen kanssa 21 kesikuuta 1994 tehdyn komission piitoksen
94/893/EY (IV/M. 430 — Procter & Gamble v. VP Schickedanz (II), EYVL L 354,

s. 32) kumoamista,

EUROOPAN YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN
TUOMIOISTUIN (laajennettu ensimmaiinen jaosto),

toimien kokoonpanossa: presidentti J. L. Cruz Vilaga, tuomarit D. P. M. Barring-
ton, A. Saggio, H. Kirschner ja A. Kalogeropoulos,

kirjaaja: H. Jung,

on antanut seuraavan

miariyksen

Procter & Gamble GmbH (jiljempind P & G), saksalainen yhtio, kotipaikka
Schwalbach (Saksa), The Procter & Gamble Companyn tytiryhtio, asiamiehindin
asianajajat Mario Siragusa, Rooma, Guiseppe Scassellati Sforzolini, Bologna, ja bar-
rister Nicholas Lesly, Englannin ja Walesin asianajoyhteisd, prosessiosoite
Luxemburgissa asianajotoimisto Elvinger ja Moss, 15 Cote d’Eich, pyysi ensim-
maiisen oikeusasteen tuomioistuimen kirjaamoon 8.1.1995 toimitetulla hakemuk-
sella lupaa saada toimia viliintulijana asiassa T-290/94 vastaajan vaatimusten tueksi
ja pyysi ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen tyojirjestyksen 35 artiklan
2 kohdan b alakohdan nojalla lupaa saada kiyttdd englannin kieltd seka kirjallisen
etta suullisen kisittelyn aikana.

IT - 2250



KAYSERSBERG v. KOMISSIO

> Ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen laajennetun ensimmadisen jaoston
puheenjohtaja hyviksyi 19.5.1995 antamallaan miiraykselld viliintuloa koskevan
hakemuksen.

P & G vetoaa kielii koskevista jirjestelyista poikkeamiselle esittiminsa vaatimuk-
sen tueksi seuraaviin seikkoihin: a) amerikkalaisen yhtion tytiryhtioni se kiyuad
englannin kieltid tyokielend kaikissa niissd maissa, joissa se toimii, b) sen keskit-
tymii koskeva ilmoitus komissiolle oli laadittu englanniksi, c) se on koko oikeu-
denkiynnin ajan, myéskin suullisessa kisittelyssa, kiyttinyt englannin kieltd, ja d)
timi kieli on piitoksen kannalta ainoa todistusvoimainen kieli.

s+ Kantaja vastusti titi vaatimusta vetoamalla siihen, ettd tydjirjestyksen 35 artiklan
2 kohdan b alakohdassa siidetty mahdollisuus on poikkeus siiti periaatteesta,
jonka mukaan oikeudenkiyntikielen valitsee kantaja, ja ettd tillaista poikkeusta on
tulkittava suppeasti. Kantaja viittai, ettd viliintulija ei ole esittinyt mitdin niyuda
vaatimuksensa tueksi osoittaakseen, etti ranskan kielen kiyttiminen oikeuden-
kiynnissi vaarantaisi sen oikeuksia, vaikka ensimmiisen oikeusasteen tuomioistui-
men oikeuskiytinnossi kantajan mukaan edellytetiin timin edellytyksen tiytry-
misti (ks. asia T-74/92, Ladbroke Racing v. komissio, ensimmiisen oikeusasteen
tuomioistuimen miiriys 13.5.1993, Kok. 1993, s. II-535). Kantaja korostaa, ettd
P & G:n valinta kiyttii englannin kieltd keskittymai koskevassa ilmoituksessaan oli
pakottanut kaikki asianosaiset kiyttamiin titd kieltdi. Timin vuoksi ensimmiisen
oikeusasteen tuomioistuimessa tissi tapauksessa vireilli olevassa oikeudenkiyn-
nissi asianosaisia on kantajan mukaan kohdeltava tasapuolisesti.

s Lopuksi kantaja katsoo, etti silloin, kun on kyse vapaaehtoisesta viliintulosta, toi-
sen oikeudenkiyntikielen hyviksyminen pitkittiisi oikeudenkiyntii epioikeuden-
mukaisella tavalla monien siini tapauksessa vilttdimittdmien kdinndsten vuoksi
(asia T-17/93, Matra v. komissio, ensimmaiisen oikeusasteen tuomioistuimen tuo-
mio 15.7.1994, Kok. 1994, s. I11-595, 21 kohta).
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Ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin muistuttaa, ettd tydjarjestyksen 35 artiklan
3 kohdan neljannen alakohdan mukaan vain viliintulijoina olevat jisenvaltiot voi-
vat poiketa siitd sainndsti, jonka mukaan viliintulijoiden on kaytettavd kantajan
valitsemaa oikeudenkiyntikielti. Joka tapauksessa tydjirjestyksen 35 artiklan
2 kohdan b alakohdan mukaan ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin voi asian-
osaisen pyynndsti ja vastapuolta kuultuaan antaa luvan kiyttaa oikeudenkiyntikie-
leni kokonaan tat osittain muuta kuin 35 artiklan 1 kohdassa mainittua kieltd (ks.
asia T-66/94, Auditel v. komissio, ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen tuo-
mio 6.2.1995, ei vield julkaistu oikeustapauskokoelmassa).

Ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin katsoo, ettd viliintulijan esittimien seik-
kojen — ts. ettd englannin kieli on sen konsernin tydskentelykieli, johon valiintu-
lija kuuluu ja ettd menettely komissiossa on tapahtunut tilld kielelld — perusteella
ei voida paitelld, ettd mikili poikkeusta ei tehtiisi, timi loukkaisi valiintulijan
oikeuksia kirjallisessa kisittelyssi, ottaen huomioon, etti viliintulijalla on mahdol-
lisuus hankkia itse itselleen englanninkieliset kainnokset kirjelmistd ja muista
oikeudenkayntiasiakirjoista (ks. ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen mia-
riykset em. asiassa Ladbroke Racing v. komissio, 17 kohta; asiassa T-3/93, Air
France v. komissio, miiriys 1.7.1993, 23 kohta, asiassa T-2/93, Air France v.
komissio, miirdys 15.7.1993, 18 kohta ja asiassa T-154/94, Comité des Salines de
France v. komissio, miirdys 10.2.1995, 41 kohta, joita ei ole julkaistu oikeustapaus-
kokoelmassa, sekd em. Auditel v. komissio, 37 kohta). Kielid koskevista jarjeste-
lyisti tehtavidi poikkeusta koskeva pyyntd on timin vuoksi hylattiva siltd osin,
kuin se koskee kirjallista kisittelya.

Suullisen kisittelyn osalta ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin katsoo kuiten-
kin, ettd viliintulijan esittimi pyynté englannin kielen kiyttimisestd on hyviksyt-
tiva yhtdiltd sen vuoksi, ettd valiintulijan ilmeisten etujen mukaista on jatkaa tyos-
kentelyi valitsemansa avustajan kanssa, ja toisaalta sen vuoksi, etti timi
poikkeaminen ei vaikuta riita-asian asianosaisten oikeuksiin oikeudenkiynnissi,
seki erityisesti sen vuoksi, ettei se viivastytd oikeudenkiyntia.
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Niilld perusteilla

YHTEISOJEN ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN
TUOMIOISTUIN (laajennettu ensimmiinen jaosto)

on maarannyt seuraavaa:

1) Procter & Gamble GmbH:n esittimi pyynté siitd, ettd kielid koskevista
jirjestelyisti poikettaisiin kirjallisen kisittelyn osalta, hylitaan.

2) Procter & Gamble GmbH:n pyyntd saada kiyttia englannin kieltd suulli-
sessa kisittelyssd hyviksytiin.

3) Oikeudenkiyntikuluista pditetiin myohemmin.

Annettiin Luxemburgissa 16 pdivini elokuuta 1995.

H. Jun J. L. Cruz Vilaga
jung

kirjaaja presidentti
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